@
KNX att.ven.risc. ¢.3 ingr.

Indicazioni di sicurezza

L'installazione e il montaggio di apparecchi elet-
trici devono essere eseguiti esclusivamente da
elettrotecnici.

In caso di inosservanza delle istruzioni possono
verificarsi danni all'apparecchio, incendi o altri
pericoli.

L'apparecchio non é adatto alla messa fuori ten-
sione.

Gli attuatori collegati non sono separati galvani-
camente dalla rete, neppure in condizioni di di-
sattivazione.

Non collegare tensioni esterne agli ingressi, altri-
menti si potrebbero creare danni all'impianto e
non é piu assicurato il potenziale SELV sul cavo
bus KNX.

Se piu azionamenti sono collegati in parallelo al-
la medesima uscita, osservare le istruzioni del
costruttore e, all'occorrenza, utilizzare il rele di-
sgiuntore. In caso contrario si rischia di danneg-
giare irreparabilmente gli azionamenti.

Utilizzare solo azionamenti per veneziane con in-
terruttori di posizione finale meccanici o elettro-
nici. Verificare che gli interruttori di posizione fi-
nale siano regolati correttamente. Osservare le
istruzioni del costruttore del motore.

Queste istruzioni costituiscono parte integrante
del prodotto e devono essere conservate dal
cliente finale.

Montaggio dell'apparecchio

0
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Figura 1
(1) Linea di comando

(2) Tasto e LED di programmazione
(3) Collegamento linee di rete e di carico

Configurazione collegamento linee di carico
BK, nero: collegamento L

BN, marrone: collegamento azionamento veneziana,
Su

PK, rosa: collegamento azionamento veneziana, Giu
GY, grigio: collegamento attuatore

KNX+ 22

KNX-—2&

1 GN

YE

I g WH
QJ—COM =
Figura 2

Configurazione collegamento linea di comando
RD, rosso: KNX+

BK, nero: KNX—

GN, verde: ingresso 1

YE, giallo: ingresso 2

WH, bianco: ingresso 3

BN, marrone: COM ingressi 1...3

@

Funzione

Informazione di sistema

Questo apparecchio € un prodotto del sistema KNX
ed é conforme agli standard KNX. Per la compren-
sione si presuppongono conoscenze tecniche otte-
nute con la formazione sullo standard KNX.

Il funzionamento dell'apparecchio &€ comandato da
software. Le informazioni dettagliate sulle versioni

software e le relative funzioni nonché sul software

stesso si possono evincere dalla banca dati del co-
struttore dedicata al prodotto.

Pianificazione, installazione e messa in funzione
dell'apparecchio vengono effettuate con l'ausilio di
un software certificato KNX. Piena funzionalita con il
software di messa in esercizio KNX a partire dalla
versione ETS3.0d.

La banca dati dei prodotti, le descrizioni tecniche, i
programmi di conversione e gli ulteriori programmi di
supporto, sono disponibili, sempre aggiornati, alla
nostra pagina Internet.

Uso conforme

- Azionamento di veneziane, tende ed elementi si-
mili a comando elettrico per tensione di rete
AC 230 V.

- Azionamento di attuatori elettrotermici

- Montaggio nella scatola apparecchi secondo la
norma DIN 49073

- Connessione con morsetti di collegamento in
dotazione

Caratteristiche del prodotto

- Comando di veneziane, tende ed elementi simili

- Comando di attuatori elettrotermici

- Tre ingressi binari per contatti senza potenziale,
disponibili come ingressi di controlli esterni per il
comando locale

- Alimentazione tramite bus, nessuna tensione di
alimentazione aggiuntiva necessaria

Funzione veneziana

- Posizione tenda a comando diretto

- Posizione lamelle a comando diretto

- Feed back stato di moto, posizione tenda e posi-
zione lamelle

- Posizione forzata per comando sovraordinato

- Funzione di sicurezza: 3 allarmi vento indipen-
denti, allarme pioggia, allarme gelo

- Funzione protezione sole

Funzione attuatori

- Modalita inserzione o modalita PWM

- Attuatori pilotabili con caratteristica aperto senza
corrente o chiuso senza corrente

- Con protezione da sovraccarico e da cortocircui-
to

- Protezione contro valvole bloccate

- Posizione forzata

- Controllo ciclico dei segnali d'ingresso parame-
trizzabile.

[i] Modalita PWM: gli attuatori elettrotermici posso-
no assumere solo le posizioni aperto o chiuso.
In modalita PWM si raggiunge un comportamen-
to quasi-costante tramite attivazione e disattiva-
zione all'interno del tempo di ciclo dell'aziona-
mento.

Informazioni per elettrotecnici

Montaggio e collegamento elettrico

A

PERICOLO!

Scossa elettrica in caso di contatto con
componenti sotto tensione.

La scossa elettrica puo provocare il de-
cesso.

Prima di eseguire i lavori attivare I'appa-
recchio e coprire le parti sotto tensione
presenti nell'ambiente circostante!

@

Collegamento e montaggio dell'apparecchio

A

PERICOLO!

Se si collegano le linee bus/controllo
esterno e le linee della tensione di rete
in una presa comune, il connettore bus
KNX potrebbe entrare in contatto con la
tensione di rete.

La sicurezza dell'intera installazione
KNX viene messa a rischio. Esiste il pe-
ricolo di scossa elettrica anche su ap-
parecchi distanti.

Non collegare i morsetti bus/controllo
esterno e quelli della tensione di rete in
uno spazio di collegamento comune.
Utilizzare una scatola apparecchi con
parete divisoria fissa (figura 3) oppure
scatole separate.

4)
®)
6)

Figura 3

Scatola apparecchi
Parete divisoria

Contatti senza potenziale, ad es. per contatto fi-
nestra o pulsanti d'installazione

=24 mm
KNX v
230 ==
GND

Figura 4

-

Distanza minima tra tensione di rete e linee bus/con-
trollo esterno: 4 mm (figura 4).

i)

Collegare il carico (figura 5). Utilizzare i morsetti
di collegamento in dotazione.

Collegare l'apparecchio a KNX.

All'occorrenza collegare i contatti senza poten-
ziale (6) agli ingressi (figura 2).

Montare I'apparecchio nella relativa scatola.
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Figura 5

Nello stato alla consegna l'uscita della venezia-
na € comandata dagli ingressi 1 e 2. L'ingresso
3 non ha alcuna funzione.

)

Funzione degli ingressi 1 e 2 nello stato alla con-

segna
Ingresso Contatto NA Tenda
1 azionamento Regolazione la-
breve melle Su / Stop
1 azionamento Movimento in
prolungato salita
2 azionamento Regolazione la-
breve melle Giu / Stop
2 azionamento Movimento in
prolungato discesa

Utilizzare i morsetti di collegamento

F

9-11
Tmmk

Figura 6: Lunghezza di spelatura

Spelare il conduttore per 9 - 11 mm (figura 6).

igura 7: Collegamento del conduttore flessibile

Premere il morsetto sul lato contro I'apertura
quadra e collegare il conduttore flessibile (figu-

ra7).
)
Figura 8: Collegamento del conduttore rigido

Inserire il conduttore rigido fino al fermo in
un'apertura tonda sul lato dell'installazione (figu-
ra 8).

Messa in funzione

Caricare indirizzo e software applicativo

Azionare la tensione bus.

Assegnare l'indirizzo fisico e caricare il software
applicativo sull'apparecchio.

Annotare l'indirizzo fisico sull'etichetta dell'appa-
recchio.

Appendice

Dati tecnici
Alimentazione

Tensione nominale AC 230/240V ~
Frequenza di rete 50 /60 Hz
Tensione di collegamento AC 250 V~
Condizioni ambientali

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura di stoccag- -25...+70 °C
gio / di trasporto

Uscita veneziana

Tipo di contatto J
Corrente di collegamento 3A
AC1

Min. corrente di coll. AC 100 mA
Motori 230 V 600 VA

Uscita riscaldamento

Tipo di uscita Semiconduttore (Triac), €
Corrente di collegamento 5...25mA
Corrente d'inserzione max. 600 mA (2 s)
Numero di azionamenti max. 2
per ogni uscita

Linea di comando e ingressi

Linea di comando (pre- YY6x0,6

confezionata)

Tipo d'ingresso
Lunghezza totale linea

senza potenziale
max. 5m

controllo esterno

)

Tensione d'interrogazione ca.5V
ingressi controlli esterni
Dimensioni @xH 53%28 mm

Tipo di connessione Morsetto di collegamento

(in dotazione)

rigido 1,0 ... 2,5 mm?
KNX

Mezzo KNX TP1
Modalita messa in funzio- S-Mode
ne

Tensione nominale KNX DC21...32V SELV
Potenza assorbita KNX max. 240 mW
Tipo di connessione KNX Morsetto di collegamento

per linea di comando

Schneider Electric Industries SAS
In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

www.schneider-electric.com

Questo prodotto deve essere installato, collegato e
utilizzato in modo conforme agli standard prevalenti
elo alle prescrizioni d'installazione. Di standard le
specificazioni e il design vengono aggiornati, richie-
dere sempre la conferma delle informazioni contenu-
te in questa pubblicazione.

Schpeider

KNX

KNX att.ven.risc. c¢.3 ingr.
N. art. MTN6003-0006

Istruzioni per 'uso
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Evepy. ypiA. ka1 0épp. KNX pe 3
€10080uUg

0Odnyieg ac@aleiog

H Tomo8éTtnon kai n cuvappuoAdynon NAEKTPIKWV
OUOKEUWV TTPETTEI VO EKTEAEITAI MOVO ATTO €TTAY-
yeApaTieg nAekTpoAdyoug.

Xe EPITITWON PN TAPNONG TWV 0dNYIWV UTTOPEi
va TPoKUYEl Kivduvog TTpokAnong {nUiwv oTn
OUOKEUN, TTUPKAYIAG R Kal dAAoI Kiviuvol.

H ouokeun dev evdeikvuTal yio aTTOu6vVWON Ao
v Tdon.

O1 ouvdedePEVOI EVEPYOTTOINTEG — OKOUO OE OTTE-
vepyoTtroinuévn Kardotaon — Sev gival yaABavikd
Hovwévol aTro To dikTuo.

Mnv ouvdéeTe e§wTEPIKNA TAON OTIG E10600UG, Yia-
Ti pTopei va TrpokUywouv BAdReg oTn CUOKEUR
Kal To duvapiké SELV oTov aywyé aptnpiag KNX
Sev gival TAéov dedopévo.

Ze TEPITITWOT) TTOU TTEPICCOTEPOI EVEPYOTTOINTEG
gvepyotroinBouv rapdAAnAa o€ pia é§odo, Ba
TPETTEI OTTWOSATTOTE Vo AGBETE UTTOWN TIG O3N-
Yi€G TOU KATAOKEUAOTN, KAl EVEXOUEVWG VA XPN-
OIHOTIOINCETE éva peAE SlaxwpPIoHoU. AlIAQOPETI-
Kda evdéxeTal va TpokAnBei BAABN oToug evepyo-
TOINTEG.

XpNOIYOTTOINOTE HOVO EVEPYOTTOINTEG TTEPTiIOWV
ME pnXavikoUg | NAEKTPOVIKOUG TEPUATIKOUG dia-
KOTITEG. EAéyETE TOV TEPMATIKO SIAKOTITN YIA CW-
oTh pUBUIoN. AdBETE UTTOYN TIG OBNYiEG TOU Ka-
TOOKEUOOTH HNXAVICHWYV.

O1 rapoUoeg odnyieg Xpong amoTeAoUV TUAHA
TOU TTPOIOVTOG Kai TIPETTEI VA BpioKovTal OTA
Xépla TOU TEAIKOU OTTOBEKTN TOU.

Toto0éTnON CUOKEUNG

PK _BK BN GY

Eikéva 1

(1) KaAwdio eAéyyxou

(2) NAAkTpo Trpoypappatiopol kal LED poypap-
yaTtiopou

(3) Zuvdeon kaAwdiwv SIKTUOU Kal popTiou

Ailaragn ouvdeong KaAwdiwv @opTiou
BK, paupo: Zuvdeon gdong L

BN, Ka@é: Z0vdeon evepyoTToinong pnxaviopou Trep-
oidag, avodog

PK, pod: 20vdeon gvepyoTroinong UNXaviouou Trep-
oidag, kaBodog

GY, ykpI: Z0vdean evePYOTTOINTH

AgiToupyia

MAnpo@opieg cuCTAPATOG

AuTH n ouokeun gival TTPOIGV Tou cuoTAPATOg KNX
KQlI IKAVOTTOIET TIG KaTeuBuvTrpIeg 0dnyieg KNX. Atrai-
TOUVTQI AETITOUEPEIG Kal ECEIDIKEUUEVES YVWTEIG HECW
ogpivapiwv KNX yia Tnv katavonon mng.

H Aeitoupyia Tng cuokeung e€apTdTal até 1o Aoyioyi-
KO. A\ETTTOUEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG EKDOTEIG
AoyIoUIKOU Kal TIG EKACTOTE AEITOUPYiEG, GAAG Kal yia
10 i010 TO AoyIoHIKO, UTTOpPEiTE Va Bpeite oTn Bdon O¢-
OouEVWYV TTPOIGVTOG TOU KOTOOKEUAOTH).

O oxedlaoudg, n eykataoTacn Kai n évapén Aeiroup-
yiaog Tng ouokeung diegdyovTal pe T Bondeia evog
Aoylopikou mioTotroinuévou atéd Tnv KNX. MARpng
A€ITOUPYIKOTNTA PE TO AOYIOUIKO évapgng AsiToupyiag
KNX-amré tnv ékdoon ETS3.0d.

H Bdon dedopévwy TTPOIGVTOG, O TEXVIKEG TTEPIYPO-
PEG, KABWG Kal Ta TTPOYPAUUaTA JETATPOTIAG KAl GA-
Aa BonénTikd TpoypdaupaTta diatiBevTal TTavra evnue-
pwuéva oTnv I0TooEAIda Pag.

Xpon cup@wva e TIG 08nyigg

- Z0vOeon NAEKTPIKWY TTEPTIOWY, TEVTWV KaI TTa-
POMOIWY PHECWYV OKiaong yia Taon dIKTUou
AC 230 V.

- Z0vOean NAEKTPOBEPUIKWIV EVEPYOTTOINTWV

- TomoBétnon otnv uTTodoXN TNG CUCKEUNG KaTd
DIN 49073

- ZU0vdean PE TOUG TTAPEXOHEVOUG AKPODEKTES
ouvdeong

XapaKTNPIOTIKA TTPOIOVTOg

- 'EAeyxog mrepoidwyv, TEVTWV Kal TTAPOPOIWY
MEoWV oKiaang

- Evepyotroinon nAekTpoBepUIKWY EVEQYOTTOINTWV

- Tpeig duadikég €icodol yia ETTaQEG EAEUBEPOU
SuvapIKoU XpnaldoTToloUvTal WG BondnTiKoi
€i00001 yIa TOV £TTi TOTTOU XEIPIOUO.

- Tpogpodoacia pécw dialAou, dEv ATTAITEITAI
TPOCOETN TAoN TPOPOBOTiag

AsgiToupyia Tepoidwv

- Apeocog XeIPIoPOG BEang Tou péoou okiaong

- AuecOG XEIPIOPOG BEONG TV EAACUATWY

- Mrvupa avagopdg KaTaoTaong HETOKIVNONG,
B8¢éong péoou okiaong kai pUBUIoNG EAACUATWY

- AvaykaoTiki pUuBuIan Adyw avwTEPOU EAEYXOU

- Neimoupyia ao@dAegiag: 3 avegdpTtnTol cuvayep-
Joi avépou, Bpoxng, Tayou

- Aegimoupyia TrpoaTaciag atod Tov HAIo

AgiToupyia gevepyotroinTwv

- Neroupyia diakéTrTn 1) Aeitoupyia PWM

- XeIpIOPOG EVEPYOTTOINTWYV HE TO XAPOAKTNPIOTIKO
QavOoIXTOI XWPIG TAON 1 KAEIOTOI XWpPIg TAoN

- Ao@aAgia UTTEPPOPTWONG, AOPAAEIa Bpaxu-
KUKAwONG

- MpooTacia évavt oTaBepwyv BaABidwv

- Etavaykaopévn Béon

- [lMopapetpotroinuévn KUKAIKA ETTITAPNCT TWV GN-
MATWYV €10600U.

[i] Aermoupyia PWM: O NAeKTPOBEPUIKOI EVEPYOTTOI-
nNTéG KataAapBavouv puévo TIg BETEIG avoIxTo Kal
KA€10T6. Katd Tn Asitoupyia PWM emmituyyaveral
HEOW €veEPYOTTOINONG KOI OTTEVEPYOTTOINONG
€VTOG TOU XPOVOU KUKAOU TOU EVEPYOTTOINTH MIa
oxeddv aTabepn axéon.

MAnpo@opisg yIa TOUG EKTTAIOEUEVOUG
nAekTpoAdyoug

ZuvapuoAdynon Kal NAEKTPIKNA oUvoe-
on

KNX+ 22

KNX-—2&

1 GN

YE

I g WH
QJ—COM =
Eikéva 2

Aiaragn olvdeong kaAwdiou gAéyyou
RD, Kokkivo: KNX+

BK, MauUpo: KNX-

GN, MNpdoivo: Eicodog 1

YE, kitpivo: Eicodog 2

WH, Aguko: Eicodog 3

BN, kagé: COM Eicodor 1...3

KINAYNOZ!

HAekTpotrAndia o€ epiTTTWON ETTAPAG
HE NAEKTPOPOPA £SAPTAHATA.

H nAekTpomrAngia prropei va odnynoei
o€ Bdvaro.

Mpiv a1ré epyacieg oTN OUCKEUN ATTO-
HOVWOTE TNV AT1T6 TNV TAON KAl KOAUYTE
T NAEKTPOPOPA ESAPTAHATA TOU TTEPI-
BaAAovTog xwpou!

A

TuvappoAdéynon Kal cUVSEC OCUOKEURG

KINAYNOZ!

Katd tn ouvdeon Twyv BondnTikwyv ayw-
YWYV, TWV aywywv S1aUAou Kal Tou ayw-
yoU Tpo@odoaciag Tdong o€ £va eviaio
KOUTI BIAKOTITWYV, EVEEXETAI O AYWYOG
S1aUAou KNX va épBel o€ eTTa@n e TV
TPOQOdOoCia Tdong.

A

H ac@dAeia o0A6KANPNG TG EYKATAOTA-
ong KNX TiBetan o€ kivbuvo. Ymrapxel
KivBuvog nAekTpoTrAngiag akoua Kai o€
OUOKEUEG TTOU £XOUV a@aIpEBEi.

Mnv TOTTOBETEITE TOUG OKPOBEKTEG
S1aUAWV/BonNONTIKWYV CUCTNUATWY Kal
TOUG OKPOJBEKTEG TAONG BIKTUOU O€ Evav
€viaio Xwpo ouvdeong. XpnoipoTrol-
AOTE TO KOUTi SIOKOTITWV UE OTABEPO
dlaXwpIoTIKOG (e1kKOVa 3) 1 EEXWPIOTA
KOUTIdL.

Eikéva 3

(4) Kourti diakoTITWV
(5) AlaxwpioTikd

(6) emagég eAeUBepOU BUVANIKOU, TI.X. VIO ETTOPRA
TTapabupou A TTAAKTPO £yKaTadoTaong

=24 mm

Eikéva 4

EAdxioTn amméoTacn avaueoa otnv Tpo@odoaia
TaoNG Kal Toug aywyoug diauAou/BondnTikoug ayw-
youg: 4 mm(eikéva 4).

= >Uvdeon goprTiou (gikéva 5). XpnoIOTIOIRCTE
TOUG TTAPEXOHEVOUG OKPOBEKTEG OUVOEDNG.

= >Uvdeon ouokeurig oTo KNX.

= Evdexopévwg ouvoEDTE TIG ETTAPEG EAEUBEPOU
duvapikou (6) oTig eI66d0uUG (gIkOva 2).

= >UvOPPOAOYEIOTE TN CUOKEUR OTn PTTPICa.
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Eikéva 5

[i] Zmnv katdoTaon Tapadoong n sicodol 1 kai 2
eCuTTNPETOUV TNV £€000 TTEPaidag. H eicodog 3
dev AerToupyei.

AsgiToupyia Twv €1068wv 1 Kal 2 oTNV KATAOTOON
mapadoong

Eicodog Emaen kAei- Méoo okiaong
oigartog
1 ouvToun mieon | PUBuion eAha-
OopdaTwV dvodog
/ S1aKOTIA
1 TTapateTapévn | Avodog
TTieon
2 ouvTopn Tieon | PUBuion eAa-
OMATWYV KGBo-
80¢ / dlakoTrA
2 TapateTapévn | KdBodog
TTieon

Xpno1UOTTOINCTE TOUG OKPOBEKTEG OUVEEONG

9-11
WmmF

Eikéva 6: Mrikog atroyUuvwong KaAwdiou

= AmroyupvwoTe To KaAwdio 9 - 11 mm (eikéva 6).

Eikéva 7: 20vdeon kaAwdiou ye AETTTG cUppaTa

. [li€0TE TOV AKPODEKTN ATTO TNV TTAEUPA OTNV
oTroia T0 Avolypa €ival YwVIaKd Kal OUVOEDTE TOV
aywyo e To AeTTTO KaAwdIo (gikéva 7).

%* %
)

Eikéva 8: Zuvdeon kaAwdiou pe povod aupua

= TotmoBeTroTe TO KAAWDIO PE HOVO CUPUA OE Eva
OTPOYYUAOS Gvolyua oTnv TTAEUpd eykaTdoToong
€wg 1o TépUa (eIkdva 8).

‘Evapén Asitoupyiag

Qopju’)crs Tn 31€UBuUvon Kal TO AOYIOHIKO Epap-
Hoyng

= EvepyoTroijoTe Tnv Tdon diavAou.

= [lapaxwproTe TN QUOIKA diEUBUVON Kal GoPTW-
OTE TO AOYIOHIKO EQPAPUOYNG OTN CUCKEUN).

= >nUEIWOTE TN QUOIKA d1IEUBUVON OTNV ETIKETA TNG
OUOKEUNG.

MapdpTnua

Texvikd oToixeia
Tpogodoaia

OvouaoTikA Taon AC230/240V ~
>uxvoTtnTa dIKTUOU 50 /60 Hz
Tdon S1akéTITN AC 250 V~
MepiBaAlovTiKEéG oUVONKEG

O¢eppuokpacia TePIBAANO- -5..+45°C
vTOG

O¢eppokpaaia amodrKeu- -25...+70 °C
ang/ peTagopag

‘E€0d0¢ Trepaidwv

TOTTOG ETTAPNAG U
Peupa petaywyng AC1 3A
EAGxI0TO peUpa pETOYW- 100 mA
yng AC

Mortép 230 V 600 VA
‘E€0d0¢ Bépuavong

TUTOG £€600U Hupiaywydg (Triac), €
Pelpa petaywyng 5...25mA
Peupa gvepyotroinang péy. 600 mA (2 s)
MARBog evepyoTToINTWV MEy. 2

avd £€060

KaAwdio eAéyxou kail eicodol
KaAwdio eAéyxou (TTpoka-
TAOKEUOQOHEVO)

TuTTOG €1I0660U

YY6x0,6

eAeUBepou SuvapikoU

2uvoAIk6 unkog BonenTi- uéy. 5 m

KoU aywyou

Tdaon amékpiong BondnTi- mep. 5V

KWV EI000WV

AidoTaon GxH 53%28 mm

TU1oG GUvdeong AkpodékTng ouvdeong
(TTapéxertar)

JE povo olppua 1,0 ... 2,5 mm?

KNX

Méoo KNX TP1

TpoTTog Béong o€ AsiToup- MéBodog S

yia

OvopaoTikr Tdon KNX DC21...32V SELV

KatavaAwaon 1oxuog KNX péy. 240 mW

TUmog ouvdeang KNX AKpPOBEKTNG OUVOEDNG Ka-

Awdiou eAeyyou

Schneider Electric Industries SAS

Edv éxeTe TEXVIKEG EPWTNOEIG TTAPAKAAOUHE ETTIKOI-
VWVNOTE PE TO KEVTPO £EUTTNPETNONG TTEAQTWV TNG
XWpPag oag.

www.schneider-electric.com

AuTé TO TTpOIdV TTPETTEN VA TOTTOBETNBEI, va ouvOEBEi
Kal va XpnolyoTroindei og GUPPOP@WON TTPOG Ta
TIPOTUTTA TTOU ETTIKPATOUV KAI/f} TOUG KAVOVIGUOUG
eykaTaoTaong. Kabwg ta TpdTuTra, Ta TEXVIKA Xapa-
KTNPIOTIKG Kal Ta ox€d1a eEeAicoovTal PE TO XPOVO,
TavTa va emMRERAIVETE TIG TTANPOPOPIEG AUTAG TNG
£€kdoang.
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